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Uné dhe dy véllezérit e mi erdhém né Norvegji né dhjetor té
vitit 2016. Ne veshém rroba vere pasi menduam se né
Norvegji do té ishte po aqg ngrohté sa né Somali. Megjithaté,
kur arritém né aeroport, po binte boré. Ne kishim ftohté dhe
moti ishte i freskét. Edhe pse kishim marré disa valixhe, né to
kishte vetém rroba vere.

Os meus dois irmdos e eu chegamos a Noruega em
dezembro de 2016. Estdvamos a usar roupas de verao
porque pensavamos que estaria tdo quente na Noruega
como na Somalia. Contudo, quando chegamos ao aeroporto,
estava a nevar. Tinhamos frio e o tempo estava gelado.
Apesar de termos trazido algumas malas, sé tinhamos
roupas de verao la dentro.



Edhe pse ishte ftohté, uné isha shumé e lumtur kur erdhém
né Norvegji. Mé né fund do té takoja pérséri nénén time qé
nuk e kisha takuar prej gjashté vitesh. Néna ime me dy prej
mikeshave té saj na takuan. Kur e pamé&, po ganim prej
gézimit. Udhé&tuam pér né qytetin e vogél ku jeton néna.

Apesar de estar frio, eu fiquei muito feliz quando cheguei a
Noruega. Finalmente iria reencontrar a minha mama, que
nado via ha seis anos. A minha mama e dois dos seus amigos
foram ter connosco. Quando a vimos, choramos de alegria.
Fomos de carro até a pequena cidade onde a minha mama
vive.




Ditét e para né gytetin e nénés ishin shumé té cuditshme.
Ishte ftohté dhe binte boré dhe nuk kishte shumé gjéra pér
té paré. Rrugét ishin komplet bosh. Ata pak njeréz qé takova
dukeshin té ftohté dhe jo migésoré. Né Somali kishte njeréz
kudo, késhtu gé ¢do gjé dukej e huaj kétu. Néna ime dhe
mikeshat e saj na dhané disa dhurata, dhe mé pas ajo na
shogéroi gé té blinim rroba dimri.

Os primeiros dias na cidade da mama foram muito
estranhos. Estava frio e a nevar e nao havia muito para ver.
As ruas estavam completamente vazias. As poucas pessoas
que conheci pareciam frias e pouco amigaveis. Na Somalia
havia pessoas em todo o lado, por isso tudo aqui parecia
estranho. A minha mama e os seus amigos deram-nos
alguns presentes e depois ela levou-nos a comprar roupas
de inverno.



Pas pushimeve té Krishtlindjeve u regjistrova né njé kurs pér
norvegjisht né gendrén e edukimit pér té rritur. Studiova aty
pér dy vite para se té filloja né njé shkollé té zakonshme.
Tani jam né vitin e fundit, dhe kam zéné shumé miq té rinj.
Jam shumé e shogérueshme dhe mé pélgen té takoj njeréz
te tjere.

Depois das férias de Natal, participei num curso de
noruegués no centro de educacdo para adultos. Estudei 13
durante dois anos antes de comecar numa escola normal.
Agora estou no meu ultimo ano e fiz muitos amigos novos.
Sou muito sociavel e gosto de conhecer outras pessoas.



Pas shkollés shkoj né njé gendér vullnetare ku mé
ndihmojné me detyrat. Jam béré gjithashtu pjesé e njé kursi
rrobaqgepsie né gendér.

Depois das aulas vou a um centro dirigido por voluntarios
onde me ajudam com os meus trabalhos de casa. Também
participei num curso de costura no centro.



Né Somali nuk kisha shkuar kurré né shkollé ose né ndonjé
kurs pérvecg shkollés sé Kuranit. Nuk dija té lexoja apo té
shkruaja. Tani kam mésuar té shkruaj né gjuhén somaleze
edhe norvegjeze, dhe shumé léndé té tjera. Pa arsim
ndihesha askushi. Tani ndihem e ditur dhe e lumtur.

Na Somalia, nunca fui a escola nem fiz nenhum curso,
exceto a Escola do Alcordo. Nao sabia ler nem escrever.
Agora aprendi a escrever tanto em somali, como em
noruegués, e muitas outras disciplinas. Sem estudos, sentia
que ndo era ninguém. Agora sinto-me uma pessoa com
conhecimento e feliz.




— Vitin tjetér do té nis shkollén e mesme né degén e shéndetit

\ ﬁ @ @ E F@ % U &U—E dhe zhvillimit té té rinjve. Né té ardhmen dua té punoj me té

rinjté. Kur té kem pérfunduar arsimin, éndrra ime éshté té

gjej njé puné té pérhershme. Gjithashtu dua té mésoj si té
B 1 drejtoj makinén dhe té marr patentén.

\ 1, ";;\._fiv" No préximo ano, vou comecar o ensino secundario na area
' de saude e desenvolvimento de jovens. No futuro, quero
tornar-me uma profissional que trabalha com jovens.
e ,/l\ Quando terminar a minha formacgao, o meu sonho é
) —_— Zo > conseguir um emprego permanente. Também quero
aprender a conduzir e tirar a carta de condugao.



Po té kisha ndenjur né Somali, mendoj se tani do té isha
béré néné. Ndoshta do té kisha shumé fémijé. Po té isha né
Somali, nuk do té kisha pasur té njéjtat mundési gé kam
pasur tani. Ndihem me fat gé jetoj né Norvegji.

Se eu tivesse ficado na Somalia, penso que ja teria sido mae.
Talvez ja tivesse tido muitos filhos. Se eu tivesse ficado na
Somalia, ndo teria tido as mesmas oportunidades que tenho
tido agora. Sinto-me sortuda por viver na Noruega.
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